COSA FARA’ ARRIVAL
CITIES?

ARRIVAL CITIES organizzera
cinque workshop
transnazionali. I workshop
metterenno insieme gli attori
locali con diverse
professionalita provenienti
dalle 10 citta coinvolte nel
progetto. I workshop avranno
il compito di condividere le
buone pratiche ispirate dalle
esperienze locali delle citta
nell’affrontare una o piu delle
molteplici sfide.

L'obiettivo sara quello di
supportare le citta partner nel
rivedere le loro attivita alla
luce di un Piano di Azione
Locale che declini in azioni
condivise dal territorio e dai
policy maker le esperienze
emerse dalle attivita di
scambio transnazionale
sviluppate dal programma.

I workshop saranno tenuti
a:

Dresda (DE) - Set. 2016

Vantaa (FI) - Gen. 2017
Salonicco (EL) - Mag. 2017
Oldenburg (DE) - Set. 2017

Val de Marne (FR) - Gen. 2018
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COME PUOI PARTECIPARE ?

Ognuna delle dieci citta ha costituito
un Gruppo di Supporto Locale Urbact
(LSG). Ogni LSG avra il compito di
produrre un Piano di Azione Locale.
Per fare questo ogni LSG terra degli
incontri aperti di consultazione con
gli attori locali.

Per avere maggiori informazioni sul progetto
Arrival Cities a Messina, contatta:
Giacomo Villari (PrOJect Local Coordinator)

Segui inoltre gli sviluppi dei lavori di
ARRIVAL CITIES su:

Webpage http://urbact.eu/arrival-cities

Blog: https://arrivalcities.wordpress.com

[g@arrivalcities nArrivaI Cities Network

ARRIVAL CITIES produrra periodicamente
una newsletter. Puoi iscriverti alla nostra
newsletter visitando il sito internet del
progetto.

Iscrivendoti alla newsletter di ARRIVAL
CITIES potrai anche ricevere i dettagli sugli
eventi online ai quali potrai partecipare.

ARRIVAL
CITIES
NETWORK
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Managing global flows

at local level
(Gestire flussi globali a
livello locale)
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Le citta stanno affrontando
numerose sfide multi-
dimensionali. L'immigrazione e

I'integrazione sono alcune di
queste. Negli ultimi 18 mesi,
infatti questo tema e stato posto
in cima all’agenda dell’Unione
Europea e degli Stati Membri.

L'andamento del numero dei
richiedenti asilo, mostra il
perche questi problemi sono
diventati cosi importanti.

Cos’e Arrival Cities?
ARRIVAL CITIES & un progetto
transnazionale della durata di
due anni (2016-2018) per lo
scambio di esperienze ed il
reciproco apprendimento tra 10
citta focalizzate sui temi
dellimmigrazione e
dell'integrazione. Il progetto e
supportato dal programma
URBACT finanziato dalla
Commissione Europea.

URBACT €& un programma di
scambio e apprendimento che
promuove lo sviluppo wurbano
sostenibile.

» 2015 : a record year for asylum

Evolution of number of new asylum seekers, 1980-2015
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CHI SONO I PARTNER DI
ARRIVAL CITIES ?

Il network di ARRIVAL CITIES &
guidato dalla Cittdo di Amadora in
Portogallo.

Le citta del network, partner di
Amadora, sono:

Dresda (Germania)
Messina (Italia)

Oldenburg (Germania)
Patrasso (Grecia)

Riga (Lettonia)

Salonicco (Grecia)
Val-de-Marne (Francia)
Vantaa (Finlandia)
Roquetas de Mar (Spagna)

QUALI SFIDE STANNO
STANNO AFFRONTANDO LE
CITTA'?

Forte concentrazione di migranti
in determinate comunita/aree.
Capacita di accoglienza a livello
locale ed infrastrutture per
I'integrazione.

Incremento della pressione sui
mercati locali (abitazioni, lavoro)
e servizi (scuola, sanita,
sicurezza).

Coordinamento interno e tra I
diversi livelli di governo.
Coinvolgimento dell’opinione
pubblica.

Costi per l'integrazione.
Costruire una comunita coesa e
combattere la xenofobia.
Elevato numero di minori non
accompagnati.

Elevato divario delle capacita e
competenze dei migranti.
Discriminazione tra migranti
stanziali e nuovi arrivi.
Affrontare il problema della
radicalizzazione.



